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یادمان

شاعر دیگری پرنده شد

العریر،  رفعت  دکتر 
ــات  ــ ــی ــ ــاد ادب ــ ــتـ ــ اسـ
انــگــلــیــســی، شــاعــر، 
عضو  و  نــویــســنــده 
هیئت‌علمی دانشگاه 
اسلامی غــزه، چند روز پیش در بمباران 
رسید.  شــهــادت  بــه  صهیونیستی  رژیـــم 
کلام و شعر این شاعر جــوان، آن‌چنان در 
دل‌وجان مردم فلسطین نفوذ کرد که با هر 
بارخواندن شعر او امید به پیروزی دوباره 
زنــده می‌شد. رفعت العریر در بخشی‌ از 
صحبت‌هایش خطاب به اسرائیل گفته بود 
»اگر برای مقاومت، هیچ‌چیزی در خانه‌ام 
باقی نماند قلمم را به سمت شما پرتاب 
خواهم کرد« او در عمل نیز ثابت کرد که 
ــزاری  اب به‌عنوان  قلم  فلسطین  در  هنوز 
قدرتمند در امیدبخشی به جریان مقاومت 
مؤثر است. آن‌گونه که در برخی خبرها آمده 
است اسرائیل بارها این شاعر را تهدید کرده 
بود و درنهایت چند روز پیش خانه او را هدف 
موشک‌های خود قرارداد غافل از این‌که با 
پاشیدن خاک به سمت خورشید، نمی‌توان 

آن را خاموش کرد.
***

یکی ازآخرین شعرهای رفعت العریر
اگر قرار است بمیرم/تو باید زنده بمانی/
تا داستان مرا روایت کنی/تا ماتَرَکم را 
بفروشی/و با پولش تکه پارچه‌ای بخری/و 
چند ریسه/از آن پارچه بادبادکی بساز/
با دنباله ای بلند /تا کودکی، جایی در 
غزه/وقتی به انتظار پدرش ایستاده  و به 
آسمان نگاه می کند/پدری در میانه آتش 
ناگهان ترکش کرده)شهید شده(/بدون 
این‌که حتی با جگر گوشه/و حتی با وجود 
خودش وداع کند./بادبادک مرا ببیند/
بادبادکی که تو ساخته‌ای/که در آن بالاها 
پرواز می‌کند/و برای لحظه‌ای بیندیشد 
که فرشته‌ای/در آن‌جا آمده تا عشق را 
پس آورد/اگـــر قــرار است بمیرم/بگذار 
مرگم امید بیافریند/بگذار تا داستانی 

باشد بلند

  محمد بهبودی نیا
calture@khorasannews.com

ادبی

 اگرچه پیشینه »آذیــن« و »تذهیب« در هنر 
کتاب‌آرایی ایــران، به دوره ساسانی و کتاب 
ارژنگ مانی  در سده  سوم میلادی می رسد 
اما بی تردید این پیشینه درازدامــن تر از آن 
است که در تاریخ مکتوب آمده است. این هنر 
که در کشور ما دارای پیشینه‌ای طولانی بوده 
ــادی نیز  و همواره موردتوجه کشورهای زی
قرار داشته به‌تازگی با ثبت شدن در فهرست 
میراث ناملموس یونسکو دوباره قدرت خود را 
به رخ جهانیان کشیده است. 15 آذرماه  بود که 
خبری مبنی بر ثبت هنر تذهیب از سوی ایران، 
ترکیه، آذربایجان، تاجیکستان و ازبکستان 
درفهرست میراث ناملموس یونسکو منتشر شد 
و شمار آثار ایران در این فهرست به ۲۴ عنصر 
رسید. با توجه به میزان اهمیت این هنر وبرای 
آگاهی از تاریخچه آن و همچنین خطراتی که 
هنر تذهیب را تهدید می‌کند با استاد حسین 
صالحی، استاد دانشگاه هنر و همچنین استاد 
انجمن خوشنویسان ایران گفت‌وگو کرده‌ایم.

لطفاً درباره تاریخچه تذهیب توضیح دهید      ▪
برای پاسخ به این سوال باید ابتدا به مقدمه‌ای 
ــن،  ــی ــران‌زم ــخ هــنــر ای ــاری ــاره ‌کــنــم. در ت ــ اش
کتاب‌آرایی در کنار دیگر هنرها دارای جایگاه 
ویژه‌ای بوده که تذهیب نیز بخشی از این هنر به 
شمار می‌آید. اما در بیان تاریخچه زمان پدیدار 
شدن این هنر نمی توان به‌درستی اظهار نظر 
کــرد به ایــن دلیل که پیشینیان ما برخلاف 
مردم دیگر نقاط جهان، به رزومه نگاری و ثبت 
تاریخی هنرشان عــادت نداشته و هنر را در 
طول تاریخ به‌صورت سینه‌به‌سینه به آیندگان 
انتقال داده‌اند. بی‌گمان قدمت کتاب‌آرایی و 

هنر تذهیب گسترده‌تر از آن چیزی است که 
در تاریخ مکتوب آمــده اســت. آن‌چنان که از 
اولین مکتوبات برمی‌آید تاریخ هنر تذهیب در 
ایران به دوره ساسانی و پیش از آن برمی‌گردد. 
درگذشته‌ به این هنر »زر نگاره« و »طلا نگاری« 
نیز می‌گفتند. پس از ورود اسلام »تذهیب « 
جای نام های قدیم را گرفت وبه همین دلیل 
بیشتر اصطلاحاتی که در این هنر وجود دارد 

بیشتر عربی است.

لطفاً درباره مکاتب مختلف هنر تذهیب یا       ▪
همان زرنگاره توضیح دهید؟

این هنر را می‌توان آمیزه‌ای از هنرهای 
شرقی دانست. رگ و ریشه‌ای از 

هنر شرق دور و خاورمیانه در 
آن دیــده می‌شود. ماجرا از 
این قرار است که پیش از دوره 
خوشنویس‌ها  سلجوقی، 
ــه هنر خــود در  عــاوه بر ارائ

کتاب‌آرایی، کار تذهیب را نیز 
انجام می‌دادند به این معنی که 

این هنر را هنری مکمل برای کتاب 
تذهیب  هنر  که  بعدها  می‌دانستند.  آرایـــی 
به‌صورت مستقل از کتاب‌آرایی و خوشنویسی 
شناخته شد مکاتب سلجوقی، مکتب بخارا، 
دوره تیموری که از حیرت‌آورترین دوره تاریخ 
هنر ایران است، دوره صفوی، دوره قاجار و دوران 
معاصر به وجود آمد. هنر تذهیب در هر کدام از 

این دوره ها ویژگی‌های خاص خود را داشت.

لطفا درباره وضعیت امروز هنر تذهیب در       ▪
ایران توضیح دهید

در ایران در دوره پهلوی )اواخر دوره قاجار به 
بعد(، هنر تذهیب به‌شدت افول کرد اما در 20 
سال گذشته با توجه به فعالیت های موثر »مرکز 
آفرینش‌های هنری«، »انجمن خوشنویسان« و 
به‌ویژه »کارگاه احیا هنر رضوان« در مشهد این 

هنر جانی دوباره گرفته است. یکی از اتفاقات 
خوشایند دیگر در سال‌های گذشته، ورود این 
رشته به دانشگاه با عنوان رشته »نقاشی ایرانی 
زر نگاره« بوده که شرایط را بیش‌ازپیش سامان 
بخشیده است. امروز تکنیک‌ها بهینه‌شده اند 
ودر فضای دانشگاهی نیز تلاش شده بسیاری 

از نقاط مغفول مانده را احیا شود.

جایگاه هنر تذهیب ایرانی را در جهان       ▪
چگونه ارزیابی می‌کنید.

جلوه‌هایی از این هنر که از ژرفای تاریخ به‌سلامت 
بیرون آمده، دارای جایگاه ویژه و حیرت‌آوری 
ــروزی ریشه در  اســت. تذهیب‌های ام
مکتب سلجوقی، مکتب تیموری، 
مکتب اصفهان و دوره قاجار 
دارد، البته باید به این نکته 
مهم اشاره‌کنیم که همه این 
مکاتب در نهایت به مکتب 
خراسان برمی‌گردد. درباره 
تاثیر گذاری خراسان در رشد 
و اعــتــای ایــن هنر همین بس 
که بگوییم حتی اگر در دوره عثمانی 
این هنر رشد خیره‌کننده ای داشته دلیل آن 
چیزی به‌جز مهاجرت هنرمندان تذهیب‌کار 
ایرانی در آن زمان به آن منطقه نیست. موضوعی 
ــروز در نسل هم‌عصران ما نیز به چشم  که ام
می‌خورد. بی‌تردید امروز بخش مهمی از رشد 
هنر خوشنویسی، تذهیب و هنر کتاب‌آرایی 
در ترکیه حاصل تلاش هنرمندان ایرانی مقیم 
ــروز ایــن هنرمندان  در ایــن کشور اســت که ام
نه  می‌شناسند  تــرک  هنرمندان  به‌عنوان  را 
ایرانی! شوربختانه مهاجرت این هنرمندان از 

ایران  همچنان ادامه دارد.

تا امروزبرای احیای گوشه‌های فراموش‌شده       ▪
هنر تذهیب چه اقداماتی انجام‌شده است؟

مکتب  هنرمندان  مطلعم  بنده  که  جایی  تا 

هنر رضوان در مشهد از چند سال پیش وارد 
این عرصه شده‌اند و با تلاش این هنرمندان، 
ــوان گفت عـــاوه بــر احیای  ــی‌ت به‌جرئت م
به  مشهد  هنر،  ایــن  گوشه‌های  از  بسیاری 

قطب تذهیب ایران تبدیل‌شده است.

مــهــم‌تــریــن مــشــکــات پــیــش روی هنر       ▪
تذهیب چیست؟

بنده به‌عنوان یک ناظر بیرونی و فــردی که 
سال‌ها به تدریس هنر می‌پردازد باید اعلام 
نداشتن  هنر،  ایــن  مشکل  بزرگ‌ترین  کنم 
تا  مــوضــوع  همین  اســـت.  مستقل  تشکلی 
امــروز باعث به حاشیه رانــده شدن این هنر 
ــت. بــه نظر مکمل  ــده اس و هنرمندانش ش
دانستن هنر تذهیب در کنار خوشنویسی و 
کتاب‌آرایی آسیب‌های جبران‌ناپذیری را به 
این هنر وارد می‌کند. یکی از مهم‌ترین دلایل 
گمنامی بزرگان هنر تذهیب در طول تاریخ 
نیز همین نکته بوده که  به تذهیب هیچ گاه 
به چشم یک هنر دارای استقلال هنری نگاه 
نشده است. هنرمندان این عرصه از گذشته 
تا امروز به‌شدت مهجور بوده‌اند. راه‌اندازی 
می‌تواند  مستقل  هــنــری  و  صنفی  تشکل 

بسیاری از این مشکلات را برطرف کند.

و سخن پایانی      ▪
سخنم را با چند جمله به پایان می برم که 
نفس همه هنرها را به شماره انداخته است. 
وضعیت اسفبار اقتصادی دوران ما که شاید 
در تاریخ کم‌سابقه بوده باعث دلسردی شدید 
ــت. بــه دلیل وضعیت  هنرمندان شــده اس
ضعیف اقتصادی مــردم، فروش آثار هنری 
به پایین‌ترین حد خود رسیده و باید برای 
ایــن وضعیت چاره‌اندیشی کــرد، زیــرا با از 
بین رفتن رونــق اقتصاد هنر سقوط هنر و 
مهاجرت بیش‌ازپیش هنرمندان را شاهد 

خواهیم بود.

واکنش استاد شفیعی کدکنی به 
انتشار شاهنامه به زبان سیریلیک

شاهنامه  سیرلیک؛ فرصت یا 
تهدید برای فارسی در تاجیکستان

گــروه ادب و هنر_مدتی 
پیش خبری با در رسانه‌ها 
منتشر شد. در متن این خبر 
آمده بود: »امامعلی رحمان، 
رئیس‌جمهور تاجیکستان، 

دستور داده است به تعداد خانوارهای این کشور، 
شاهنامه حکیم »ابوالقاسم فردوسی« منتشر شود و 
به‌ رایگان در دسترس آن‌ها قرار گیرد تا مردم هرچه 
بیشتر از تاریخ، فرهنگ و تمدن نیاکان خود مطلع 
شوند.«پس از انتشار این خبر در فضای مجازی، 
تصاویری از استاد محمدرضا شفیعی کدکنی، شاعر 
پژوهشگر و استاد زبان و ادبیات فارسی منتشر شد. 
استاد شفیعی کدکنی در این کلیپ کوتاه در واکنش 
به انتشار شاهنامه به زبان سیریلیک گفت: »این خبر 
را بنده خواندم اما با این ‌همه این کار اشکال دارد. 
انتشار شاهنامه با خط سیریلیک توسعه زبان و خط 
روسی است به بهانه این که می‌خواهیم فرهنگ ملی 

شما )تاجیکستان( را تقویت کنیم.«

تأثیر خط در انتشار شاهنامه به سیریلیک      ▪
پس از انتشار این اظهارنظر از سوی استاد شفیعی 
کدکنی در صفحه اینستاگرام منتسب به وی در 
فضای مجازی کاربران، واکنش‌های متفاوتی نشان 
دادنــد یکی از کاربران در پاسخ به این اظهارنظر 
نوشت: »استاد جان، مردم در آن‌جا کمتر با خطِ 
فارسی و غالباً با خطِ سیریلیک آشنایند. به این 
معنی که پارسی صحبت می‌کنند و پارسی را به خطِ 
سیریلیک می‌نویسند. حالا فرض کنید شاهنامه 
را با خطِ فارسی می‌دادند به مــردم که برایشان 
خوانا نمی‌بود. چه سودی داشت؟ کارهایی برای 
جایگزینی خطِ سیریلیک با فارسی در حالِ جریان 
است؛ اما این روند زمان‌گیر است و البته نمی‌شود 
تا آن زمان صبر کرد و کارِ هویتی فرهنگی نکرد. آن 
روز هم می‌رسد که خط، خطِ فارسی باشد«کاربر 
ــت:  ایــن‌جــوری صرفاً مطالعه  دیگری نوشته اس
داستان‌های شاهنامه نمی‌شه؟ هدف از ترویج و 
تقویت فرهنگ دقیقاً چی بوده؟«پس از انتشار این 
فیلم در فضای مجازی موافقان و مخالفان زیادی به 
اظهارنظر درباره صحبت‌های استاد شفیعی کدکنی 
ــای آینده در روزنامه  پرداخته‌اند. ما نیز در روزه
خراسان در قالب چند مصاحبه، این موضوع را از 

دیدگاه صاحب‌نظران بررسی خواهیم کرد.

هنری جهانی بدون تشکل صنفی مستقل
به مناسبت ثبت جهانی هنر »تذهیب « در گفت و گو با استاد حسین صالحی 

 پژوهشگر هنر و استاد انجمن خوشنویسان ایران درباره تاریخچه 
و چالش های این هنر گفت و گو کرده ایم
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۰ ۵ ۱ ۳ ۷۰ ۰ ۹ ۳ ۹ ۰ واحد صفحه آرایی روزنامه خراسان 

سفارش می پذیرد


